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JNIAXPOHIYHUM ACHEKT TOIIKAJIIBAILIL B AHIJIICHKIA MOBI

Y ecmammi pozensanymo oiaxponiunuii po3sumox asuwa monikanizayii, okpecieno ii 6niue Ha ingpopmayiviny
CIPYKMYpY peueHts 3 NO3UYyii 2eHepamusHoi epamamuxu, O0CIIOHCEHO 83aEMO38’ 430K nopsaoky ciuie ma ICP
6 NUCEMHUX nam’ IMKAX aHeTIUCbKOI MOGU. Y cmammi 6UC8imaeHo cyuyachi nioxoou 00 GUEYEHHS
inopmayitinoi cmpykmypu peuentsi @ iCmopudHill NIOWUHI, NPOAHATI308AHO CRIIbHI Ma GIOMIHHI pucu
asuwy supadxcenns ICP, okpecreno nogimui cenepamueHi nioxoou 00 BU3HAYEHHS 2008HUX KOMNOHEHMI8
ICP, 30xpema gpoxycy ma monika.

Knruosi crosa:. monixanizayis, ineepcis, ICP, ¢poxyc, monix.

IMocranoBka mpodsieMu. Y OUIBIIOCTI MOB CBITY OJIHUM i3 TOJIOBHUX (haKTOPIB, L0 BIIMBAE HA IIOBEPXHEBY
CTPYKTYpY TOpSOKY CIiB € iHpopmariiiHa cTpykrypa pedenns (ICP), mo nepenbadae MOCTiIKCHHS BiTHOCHH
MK cMHCITOBUMHU rpynamu. O0'€KTOM TakHX PO3BIJOK € CTPYKTYPYBaHHS THCKYPCY 3a MPUHIMIIOM HOBOI /
BizioMoi iHdopmauii, Tomika / komeHTaps ta Gokycy / pory. Po3mozin eneMeHTIB BiIMOBIIHO A0 MPEACTABICHHS
BiIoMOi — HOBOT iH(popMaIii y TUCKypCi MOXKe OyTH NMPUYMHOIO BHUKOPUCTAHHS MapKOBAHOTO TOPSAKY CIiB Y
MOBi. MeTa HAIIOro A0CJiIsKeHHsI — POAHaJi3yBaTH PO3BUTOK SBHUIIIA TOIIKaJi3alii B iCTOPUIHIN IJIOMKHI Ta
ii BrumB Ha ICP.

AKTYaJbHiCTh JOCTiTKeHHs1 O0OyMOBIIEHA 3arajbHOI0 CHPSIMOBAHICTIO JIHTBICTUYHHMX CTYNid Ha
JOCITI/PKEHHS HEKaHOHIYHUX THITIB TOPSAKY CIIIB 13 TOYKH 30py MPEICTaBICHHSI B HUX iHpOpMAaIliiHO-
CTPYKTYPHOTO KOMITOHEHTY. MaJIOAOCHTIDKEHUM € 1HBEPCOBAHMH IOPSAOK CIiB 13 IMO3HUIlT MpeAcTaBICHHS
iHpopmauii sk Bizomoi abo HOBOI JyIsl TUCKYpCy 1 AJIs ciyXada, IO JacTb 3MOTY IOSICHUTH Bapiallii mopsuky
CJIiB B QHITIACHKIHA MOBI.

Bukaan ocHoBHoOro martepiaiy. [IpuXuibHUKHM reHEpPaTHBHOTO MIIX0AY BHKOPUCTOBYIOTH TepMmiH ICP Ha
MO3HAYCHHS 0COOIMBOCTEH penpe3eHTalii Torika-(hoKycy Ha CHHTAKCHYHOMY Ta IPOCOANYHOMY piBHsIX. Tormik
3a3BHYail pO3yMilOTh y Takuil cnoci6: 1) BiZoMa yacTHHA peueHHs; 2) TOYKa BiJUIiKy pedeHHs; 3) Ipo mio iae
MoBa B peueHHi [1]. [Ipu BH3HAYCHHI TOMIKY MH PO3yMieMO HOro sik iHpopMaLliio, BiTOMYy 3 KOHTEKCTY, (OKYC
acoINIOIOTh 3 HOBOIO iH(popMamieo. bau3pkuMm 10 1bOTO € BH3HAuYeHHs B. Ueiida mpo BimomMy Ta HOBY
indpopmamiro. Bimoma mpencraBisie 3HaHHS, KOTpi MOBEIh Iepemdadae y CBiIOMOCTI ajapecaTa y MOMEHT
BHCJIOBIICHHSI, @ HOBA PO3YMIETHCS SIK T€, 3 UMM MOBEILb 3HAHOMHTPH Ciyxada ymepuie [2]. B octanHix mparsix
C. Hixa "Functional Grammar Framework§mmik Bu3Ha4a€ThCs K JUCKYPC-TOIIK, TOOTO T€, IPO 110 WAETHCS Y
auckypei. Tak, AUCKYPC-TONIKM MAapKylOThCs, KOJM BOHH € HOBUMH YH 3TafylOThCsi y KOHTEKCTi [3].
H. Xomcekuii [4] BusHauae Gokyc sk ¢pasy, M0 MICTUTH iHTOHAUiHUIA UHeHTp. Bcee, mo He MicTuth BoOKycCy,
HA3MBAIOTh Mpecyno3uuieto (Tomikom). IIpeAcTaBHUKM KOTHITHBHOrO miaxoay posrisimaroth IC y TepMiHax
koHuenriB. Tax, 3rigno 3 Jx. 'yunens, IC € sipaukom Uit BeM4Ye3HOT KUIBKOCTI Pi3HUX KOHIIENTIB, IO MOXKYTh
YAaCTKOBO MEPETHHATHCSA Ta MOEAHYBaTtucs y TekcTi [5]. YV mocmimkennsx O. Bexaiirens 3a3Ha4aeTbcs, LIO
BiZIOMi KOHIIETITH NEPEAYIOTh HOBUM. TakuM 4MHOM, BilOYyBa€ThCs BIOPSAKYBaHHS KJIay3H Y TakHid CHOCIO, 110
Bijioma iH(OpMallis 3HaXOIUTECS nepea HoBoro. lle HazuBaroTh iHpOpMaLiHHUM NPUHLIUIIOM a00 HMPHUHLUIIOM
kinnesoro ¢okycy [6]. Ha mornsy X. Knapk ta C. XeBingena, BimoMa iHpopMallist € Takor, sKa, Ha JYMKY
MOBIIf, € BIJIOMOIO JUIsI CITyXada, i Ky BiH BU3HA€ icTHHHOIO. HatomicTh HOBa iH(OpMaIlis He € HoMy BiJOMOIO
[7]. E.Ilpinc 3a3Havae, 110 ABOIDIAXOBHMI Ioxin iHdopmarii Ha "Bigomy" Ta "HOBY" € HeJIOCKOHAIMM. BoHa
TIPOTIOHYE TAKCOHOMIIO yJIaBaHOi MPoiH(OPMOBAHOCTI, TOOTO, Tak 3BaHy, MATOTOBYY IIKATY JJIS YIOPSIKYBAHHS
00’ eKTiB Bij OLbI 10 MeHIn 3HaiioMux [8]. Lls mkana TpancopMoBaHa B MATPHUIIO KOMILIEKCHHUX JUXOTOMIM, IO
kinacudikye iHdopmaliito, IpeacTaBieHy y BHCIOBIIOBAHHI B MeXax IBOX YiTKMX HOALTIB: "Bigoma / HOBa IIst
Jquckypey” 1 "Bimoma / HoBa Juist ciyxava'. Tak, iH(opMallisi MpeICTaB/IcHa Y BUCTIOBICHHI B MEKaxX JBOX YiTKUX
noAiTiB: "Bimoma / HoBa Jutst auckypey' i "Bijoma / HoBa juts ciryxava”. Li BiIMiHHOCTI MOSICHIOIOTh TOU (haKT, 1m0
HOBE y JHUCKYpCi MOXXe He OyTH HOBUM Jis ciyxada [2]. IcHye 4oTHpH TEOpETHYHO MOXJIMBHX iH(MOpMALiHHIX
CTaTycH, ajie Cepe/l HUX JIMIIE TPH € BAXKIIMBUMH JUIsl iHDOpMALiTHOTO aHai3Y:

1. Craryc indopmariii HOBOT sIK 1151 TUCKYPCY, TaK 1 JUIs CilyXxaua repeadayae, o BoHa He Oyiia nonepenHbo
sragaHa. OkpiM TOro, MOBEIb MpHUIyCKae, MmO I iHQopMmallis HeBimoma ciyxadeBi. Hosa iHpopmaris
XapaKTePU3YETHCS TUM, 1110 Ha IMMOYATKY OTIOBiJli MOBEIlh 3a3Ha4ae 00CTaBUHU MicCIls 200 Jacy.

2. Craryc indopMariii BioMoi aj1s1 ciiyxada i HOBOI [Tl JUCKYPCY CTOCYETHCS CyTi pedeid, Ipo sKi, Ha TyMKY
MOBIISI, CITyXad 3HA€, MPOTE MPO Hel He WIIIa MOBa Y MONIEPEAHBOMY AUCKYPCI.

3. Craryc indopmarii, BigoMol s ciayxada i Jis AHCKypCy, nepeadadae HasBHICTH iH(MOpMAIIii, PO AKY
HIITa MOBa B OMEPETHBOMY THCKYPCi.
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4. Indopmanis BitoMa Juis AUCKYpCy, ajie HOBA IJIS cilyXada He 3yCTPIi4aeThesl, OCKIJIBKM MOBEIb IIPUITYCKaE,
IO CITyXad CIIAKYE 3a TUCKYPCOM, TOMY iH(opMaIlis, BioMa aJsl JUCKYPCY, BitoMa i I ciryxayva.

Ili BiAMIHHOCTI TIOSICHIOIOTH TOW (PakT, IO HOBE Yy MUCKYpCi MOXe He OyTH HOBHM IS Ciyxada, Xoda,
MOJXKITUBO, 10 "HOBe", "BimomMe" um "3Hafiome" y muckypci Oyae 3natiomum [utst ciryxada. E. [IpiHc Haromomrye Ha
iCHyBaHHI "Ta€MHHUI[ CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKII", sika CTBOpEHa 3 METOI0 3axuctuTh iMeHHi rpymu (NPS), o
NPEJICTABISIOTH BiJIHOCHO HEBimoMy inpopMariro y nosumii miamera [8]. Tonikanizayis, yenin 3a E. Ipidc, — ye
HemexHiuHUull nepecys8 ycix IHWUX eleMeHmié peueHHs, OKpim niomema 61i60, wjo € OOHUM 3 Heba2amvox
NPUKIa0ie KOHCMPYKYii, aka exouae Hekanonivnul nopsook cuie y mosi [8]. E. TIpiHc Takox CTBEPIKYE, IO
TOMIKAJI3aIisl OJHOYACHO BHUKOHYE nBi (yHkil. Ilepria € imeHTHYHOI 1O €AMHOI BU3HAHOI (PYHKIT JiBOT
qucinokanii. Tomikamizaliss Harojomye Ha BHCHOBKOBI ciyxadya, IO HojaHa iH(popMmalis, sKa IpeicTaBieHa
IHI[IAIFHOIO IMEHHUKOBOIO TPYIOI0, 3aJUIIAETHCS HEIIOMIYCHOIO Y YaCTKOBO BIIOPSIKOBAHOMY BCTAHOBJICHOMY
BIZIHOLICHHI /0 JAaHOTO, IO BXKE BHKJIMKAaHE y JUCKYpCUBHIA Moneni. HacTynHoro ¢yHKuiero Tomikaizauii €
MapKyBaHHS BiJIKPUTOTO TBEPJHKCHHS, 1[0 ICBHUM YMHOM BIJIIOBIZa€ CBIJOMOCTI CiIyXaya y MpoIeci MOBJICHHS
[8]. Mx. XaHnkamep 3a3Hauae, IO TOIMIKATi3aLlis pyXa€ CKIAAO0BI PEYCHHS BIIBO, SKIIO BOHH OYyJIH MOMEPEIHBO
3rajafi, aje He Moxke OyTu nepenbadeHoro (e o3Hayae, 10 NependadyBaHoi iHpOpMaLii y IUCKypci He €
JOCTaTHBO). TomiKami3alis MOKe JIMIIEe BAHOCUTH Y HEPIIONO3HI[I0 €JIEMEHTH, 1[0 BUHHKIM y HONEPETHBOMY
muckypci [9]. B. Baitrep Harosoinye, mio 3 nparMaTHYHOI TOYKH 30Dy, TOIIKAI3aIlis i€ Mg BILIMBOM Pi3HUX
nparmMatnyHux YnHHAKIB [10]. TomikanizoBaHi CKIaJ0Bi YaCTHHY 3aBX/I{ MOBUHHI OYTH BiIOMHMHU JUIS CllyXada
YU CHUPATHUCS Ha HOTrOo TOmepenHi 3HaHHA, a00 OyTH MONEepeIHbO 3ralaHuMH Y TUCKypci. Jloriuamid miamMeT y
TaKMX KOHCTPYKIIiSX MOke OyTH iH(pOpMaIli€ro BiIOMOIO YU HOBOIO JUUIS Clyxada, ajie TMPeMo3uIliiHuN eTeMeHT
noBuHeH OyTtu iHdopMaiero Bizomoro [10].

IuBepcist € Takok 3aco00M BHpPaKEHHsS IH(POPMAIHHOI CTPYKTYpH pEYEHHS B aHIUIIHCHKIH MOBI. 3a
Bu3Ha4YeHHAM b. Baiinep, insepcis — ye peuenns, 6 axomy noeiunuil cyo’ ekm 3aumae nocm-0ie€ciieHy no3uyiio, y
Mot Hac K [HUi NOCMINHI 8I00IECTIBHI CKIA008I 3HAX00ambcst Y neputonosuyii pevenns [10].

JIyMKH BUCHHX IOJIO PO3MEIKYBaHHs 1HBepcCii Ta Tomikamizamii posiinutucs. Tak, nanpuknan, Jx. Eliccen i
JIx. Xankamep, /Ix. Emonac, JIx. I'pin, B. Kynvan, M. POuMOHT CTBEpIXKYIOTh, IO iHBEPCiS 3aJEKHUThH Bif
tomikayizarii. X. Xapteircon ta JI. SIkoOCOH HArOJIONIYIOTh, IO HEMAE€ CHHTAKCUIHOT UM (DYHKITIOHATLHOI PI3HUII
MDK IIMMH JBOMa SIBUIIIAMH, BOHHM 3alleBHSIIOTH, IO I1HBEpPCiS Ta TOMKATI3aIlisl MOMUISIIOTh OTHAKOBUN
CUHTaKCUIHO-(POHTOBHIA TPOTIEC, /e IHBEPCis BKIIIOYAE JTOJATKOBY Cy0' €KTHO-BIIKIAIHY OIEpaIlifo. IMILTIIUTHO
YU eKCIUTIIMTHO PO3JiieHe PPOHTYBaHHS CHiBBIIHOCHTHLCS 3 PO3MIJICHOIO (YHKINEID — TOOTO BUKOHYE OJHAKOBY
¢dynkuiro [7]. Xoya iHBepcis Ta TomiKamizallis MaroTh 6araTo CIJIBHOIO, iCHYIOTh M YiTKi BiAMIHHOCTI Mi>K HUMH
Ha CHHTaKCMYHOMY Ta IIparMaTH4YHOMY piBHAX. Ha cuHTakcmuHOMy piBHI iHBepcii BilacTHBHI OiibII
PI3HOMAHITHHH TOPSIOK CIIiB, M0 € HEKAHOHIYHHMM, JUIA TOIIKai3amii XapaKTepHO BUHECCHHS 00 €KTa y
NPETo3ullifo. Y MparMaTHYHOMY acHeKTi i JjBa sIBUIIA BiAPI3HSAIOTHCS y CTaTycl JUCKYpPCHUBHUX ejleMeHTiB. [1pu
TONIKai3alii MPeno3uLiifHuH KOHCTUTYEHT NMOBHHEH BHpa)XxaTH iH(opMalito, BitoMy uisi auckypey. Lle Takox
BJIACTHMBO 1 JUIA iHBEpCii, mpote, sk 3a3Havyae b. BaitHep, iHBepcis He mepeadadae CTPYKTYpyBaHHS TUCKYpPCY 3a
MIPUHIIMIIOM TIepeyBaHHs BioMol iH(opMarlii, HaBmaky, NP CTUIICTUYHIN 1HBEepCii HAsSBHI BUIIAJKH, KOJIU HOBA,
HeBifgoMa iHdopMmaltis (pokyc) nepenye Bimomiii (Tomik). ToMy Tomikaisaiis He BiIOBia€ MOBHICTIO iHBEPCIi, a
iHBEpCis, Y CBOIO YePTy, HE MOXKE BBAKATUCS CyMOIO Tortikaizarii [10].

CrpykTypyBanHs iH(opmarii y pedeHHI BIUIMBa€ Ha i PO3YMIiHHSA anpecatroM. BucyBaroum Bimomy
iH(QOpMAIIiIO Y TPETO3HIlito, aapecaHT TaKUM YWHOM JIa€ MOXIIMBICTH aapecary 3pOo3yMITH JIETIIe Ta Kparie
Bitomy iH(dopmariro. Criuparounch Ha JIOTIYHI 3aKOHHU Ta YIOPSAIKYBaHHS iH(OpMarlii, axpecat Moxe Triauome
3aCBOITH HOBE, SIKIIO ICHY€ 3B’ sI30K 3 iHpopMalieto, sika Bxe BioMa. OHI BBaXKaroTh, 10 IIel THI opraHizauii €
JIAHIFOTOBHAM, TOOTO KOXCH 3B’ 130K y JIAHIIIOTY ITOBHHEH OYTH IOB’ I3aHUM OJJHOYACHO 31 3B’ I3KOM IONIEPEIHIM,
a TAKOX 1 3 HACTYHHMM. Y JIHIBICTHII 1€ NPEACTABICHO JIAHIIOrOM iH(opMalii, y SKOMY BiJJOME MOEIHAHO 3
HOBHUM. YCi peueHHsI MOBHHHI CITITyBaTH 3a MONEPEIHIM PEUCHHSIM 1 MiAMOPSIKOBYBAaTUCS ABOM mpaBuiam [11]:

1) peyeHHst MalOTh MOYMHATHCS 3 iH(OPMAIIT, sIKa BXKe MpeAcTaBieHa ciayxady. Lle mocsraerbes HUISIXOM
BHUHECCHHS CIIIB YU ()pa3 i3 MOMEPEeTHHOI0 PEUYCHHS Y IPEMO3HUIIII0 HACTYITHOTO;

2) pedeHHS MalOTh 3aKiHYyBAaTHCS HOBOIO iH(OpMAIi€, IO € He3HaloMoro juis umTada. Ll  HoBa
iHpopMalig MOXKe CTaTH MOYaTKOM HACTYITHOTO peUeHHs. Y AESIKUX BHUIIAJKaX BHKOPHCTOBYIOTHCS pEUCHHS B
MMAaCHBHOMY CTaHi 3 METOIO 33/I0BOJIbHUTH TIPABIJIO "NaHe Tiepe]] HOBUM .

Peaizartis iHBepcii Ta Tomikasi3amii y pedeHHi BigOyBaeThCs 3a OTIOMOTOI0 HEKAaHOHIYHOTO TIOPSIKY ciiB. Tak,
HaNpUKJIA, iCHye NEKiIbKa TOYOK 30py IOJO TOPSIKY CIB Yy JaBHBOAHIIIIHACHKIA MOBI: TpaTWIidHWNA ITIXiz
PO3IIISIAE TABHHOAHTIIINCHKY MOBY SIK MOBY 3 BiTHOCHO BUIBHAM TIOPSIKOM CJIiB, B TEHEPATHBHIN Mapaaurmi
MIPUHHATO BBaXKaTH aHrmiicbKy MoBy VII — X cr. sik MoBy 3 ai€ro npaBuna V, PosriisiHeMo 3a3Ha4eHi miaxoau.

IcHye pmekiibKa €IeMEHTIB, [0 MOXKYTh BBA)KATUCS YAaCTUHOI MOpsAKy ciiB. OpuuM 3 HUX € Cy0’ekT
peuenHs, iHmuit — OO0’ ekt 1 ocrannid — Kommiuement. JlaBHboaHrIilichkuit KoMiemeHT 3alimMaB 3a3BHYail
Hepiny Mo3MLi0 B pedeHHi, 3a HUM Hnun Cy0' ekt it iHoni [lieciioBo, siIke MOIJIO MaTH JOJAaTKOBY (YHKIIIIO.
OO0’ €XT NESIKO MIpOI BBaXKABCS HAWBAXIIMBIIIOW CKJIAIOBOI0 PEYCHHS Ta 3aliMaB MO3UII0 MK IHIIMMU
CJIOBAaMH y PCUCHHI 1 TAKOX PO3KPUBAB JIOJJATKOBE 3HAYCHHSI.
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VYce BullesragaHe BKa3ye Ha Te, L0 y JaBHbOAHIJIIHCHKIH MOBI iCHyBajo JEKUIbKa THIIB IOPSIKY CIIB
(WO): SVO (Subject Verb Object), SVOC (Subject Vé&bject Complement), CSVO (Complement Subject
Verb Object), VOC (Verb Object Complement), VOCS efy Object Complement Subject)y
CTBEPKYBATLHUX pedeHHIX OO €KT 4acTO CTOSB Ha MEPIIOMY Micili. Y MUTAIBHUX pedeHHsIX KoMrmemeHT OyB
Ha IMepIIoMy Micii, Tak sk Aurino-Cakcu LiHyBand BBiwimBicTh. YacTka "Tha" BrasyBaia Ha Te, sSIK BBIWIMBO
MOCTaBUTH IIMTAHHA 1 micis inaukaTopa "tha" ciinysas 3asxau [peaukar [12]. Hanpuknan;

(1) Tha cwam heo — "Then she came" (ModE).

V IaBHLOAHTITIMCHKIH MOBI TIOPSIOK CIIiB BU3HAYAETHCS JOTIYHUMHU 1 CTHIIICTHYHUMH, a HE TPAMAaTHIHUMH
(axTopamu. Y OUIBIIOCTI BUNAJKIB JIECIOBO 3HAXOAMIOCS y APYTid MO3MLIT y peYeHHI; Ha MepIIOMY K Micl,
SK BXKE 3a3Havyasiocs, 0yB cy0’ ekT abo 00’ exT. [CHYIOTh CBiTYCHHS, 110 Y JaBHBOAHIITIMCHKIA MOBI ICHYBAJIO JBa
TUIH TMOPSAKY cliB 3 V; Ilepmii TN BUHUK 4Yepe3 mepecyB AiecioBa a0 KomiieMeHTa i XapakTepu3yBaBCs
OPSMUAMH 3aITUTAHHSAME, HAKa3aMH, ICBHUMH HETATUBHUMH O2)KaHHSMHU, 10 OYJIM MPEICTABIICHI BiANOBITHIMUA
npuciiBHuKamu. pyruii Tvn mo OyB 00OB’SI3KOBUM Yy 3BHYailHOMY PO3IOBIZHOMY pE4YeHHi, OyB CTPYKTYPHO
MapKOBAaHMM 1 MEHIII TPAHCIEPAHTHUM (PEYEHHS, 1[0 MICTHIM HEHATOJIOIIECH]! 3aliMEHHUKH, OUEBHIHO 3MOTIIH
nopymmta V). Ilporte meit apyrmit tam V,, B icTopii anrimilickkoi Mo OyB BrTpaudenmii [13]. V¥V
JTAaBHBLOAHTIIIHCHKIA MOBI HEMae OOMEKEHHS OO0 TOIKATI30BaHUX €JIIEMEHTIB y pedeHHi. HaBememo mpukian
TOMIKAJII30BaHOTO 00’ €KTA!

(2) pas ding lufad God — these things loves God K@@ ii.22.11).

e/@\n

N
NP TP
ding A

NP VP
God
7 NP
lufad l
N
God

Puc. 1. [lepusayitina mooen» monikanizosanoeo 0o’ ekma.

TakuMm 4yMHOM, MOPSIOK CIIIB Y NaBHBbOAHTJIMCHKIA MOBI He OyB BUIbHHMM, a MaB Bapialito Monenei. Bapro
3a3HAYUTH, UI0 NPUXUIBHUKHU-TEHEPATHBICTH BBAXKAIOTh, II0 JaBHHOAHIIIIHCbKA MOBAa HayeXana 1O MOBH 3
nopsaKkoM V5, oJTHaK BU3HAYATH TaBHbOAHTIIHCHKY MOBY y YUCTOMY BUTJISIAI MOBOIO V BUCHI HE CTIPOMOIKHI.

VY cepenHbOaHTIINHChKI MOBI BiH He OyB BUIBHAM, MpOTe OINBII THYYKHUM MOPIBHAHO 3 CY4YacHOIO
aHTJIHACHKOI0 MOBOIO. Y CepelIHbOAHTIIHCHKIH MOBI JaBHBOAHTITIMChKA MOAENTh V), IOMITHO 3MEHIIWIACH, IO
OB’ sI3aHO 13 CHHTAKCUYHUMHM 3MiHaMH. HaifgacTinre 1 MoJenpb Tparsuiacs y JiaJleKTax cepeaHbOaHTIIiHChKOT
mogu. [Ipuknanu V, nomiti y "Canterbury Tales/x. Hocepa [14]:

(3) Wel koude he rede a lessoun or a storie — Hédoead a lesson or a story well.

(4) This tresor hath Fortune unto us yeven — Tigiadure, Fortune has given us.

(5) Thy profit wol | telle thee anon — | will tglbu right away what's in it for you.

VY HamoMmy JOCHIDKEHHI MH IpYHTyemocs Ha po3poOkax H. Xomcekoro, a came Ha MiHIMaNiCTChKIN
nporpami, TOMy y MeXax Halloi po3BiJKu MH npoaHanizysanu npukinaau 3 "The Canterbury Taleglx. Yocepa.
Hamu Oynu 3adikcoBaHi HACTYITHI MO TIOPSAKY CITIB Y CEPEeTHBOAHTITIMCHKIN MOBI.

Mopneab XSV

(6) Of atthenes he was lord and governfi#].

3 Puc. 2 nomiTHO, [0 3BMYHA IO3UIlis IpHiiMeHHHKOBOro noaaTky Of atthenesiepemicrunace Ha mowatok
pPEYCHHS, 3MIHIOIOYH CTPYKTYPY peUeHHs, iHpopMalliiiHe HaBaHTa)KeHHS. TaKuM YUHOM, TIePeXiJ] MPEeno3uIinHol
IPyIM B iHiLiaNbHy HO3UIII0 HiaKpectoe iHdopMaliito HOBY ((hOKyc), 110 MPE3EHTYE ABHUIIE iHBEPCIT.
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CP

CP

C TP
of Atthenas
ProP TP

e

lor Héa govemow‘/\

v VP

Puc. 2. lepusayitina mooenv peuenns 3 nopsaokom ciig XSV.
Mogeas VSX
(7) Was noon in erthe, as in so litel space [14].

)
p

asinso  litel space

Puc. 3. depusayitina moodenv peuenns 3 nopsaokom ciig VSX.

Puc. 3 penpesenrye inBepcoBany mojenb VSX 3 TOYaTKOBOKO MO3MINEI0 MPUCYIKA WAS M0 HATOJOIIYE Ha
3MiHI cTaHy, AisiabHOCTI cy0’ ekra. IlepecyB mpucyaka Ha IOYaTOK pPEeYCHHS BBOAWTH CilyXada y HOBHH BHD
MOIH, eKCIUTiIKYI04H iHpopMaLito HOBY (hokyc). [To3uris Gpokycy miaKpecoe iBULIE iHBEPCii.

Mogeas XVS

(8) This seven yeer hath seten palamdus.

/CP\
C TP
This N-/\
TP
AN /\
Seven yeer
N? TP

palamoun
o 0
hath seten alamoun

Puc. 4. lepusayitina mooenv peuenns 3 nopsaokom ciie XVS.

3 Puc. 4 crae oueBHAHMM, LIO PO3MILICHHS miaMeTa Palamouns KiHIi pedeHHs 3MiHIOE iHGOpMALiiHy
CTPYKTYPY PEYEHHs, HaroJIOIylo4n Ha iHdopmauii BiIOMil, OCKUIBKM iM'sl Teposi BXE paHille 3rajyBajocs B
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ornoBiji. Po3MillieHHs TOMIKY y Apyrii 4acTHHI peYeHHs JIMIIE MiACHIIOE BIJOMHUH (akT, a mo3uiis Gokycy Ha
MOYATKY PEUYCHHS PEIPE3CHTYE SBUIIE iHBEPCIi.

ITepecyB usieHIB peueHHS CYTTEBO BIUIMBAE Ha iH(OpMaIliifHe HABAHTAXCHHSI PEUCHHS 3arajioM. 3aIeKHO Bif
TOTO, 110 HA METI Ma€ MOBEIb, BAPIIOETHCS PYX CKIAOBUX PEUCHHS.

VY paHHHOHOBOAHTIMCHKUH TIEPioj] MOPSAAOK CIIiB HAONM3WBCSA J0 CY4acHOTO, OJHAK IHBEPCOBAaHI MOJEINi
Oynu npucyTtHi. Hanpuxma:

(9) In her behalf that scorns your servig&$].

Inpopmanis Bimoma i auckypcy i it ciyxada (tomik). Jlisammp orosomrye ayeib JleMerpiro 3a ceplie
I'enenu i mimkpecitoe, mo6 BiH HE CMIB 3aXHINATH 11, 00 BOHA — iioro koxaHa. [Ipeno3uilis 00’ €kTa HArOJIOIIye Ha
iHdopmarrii BiZoMil, sika MapKoOBaHa MPHUCBIMHKM 3aiiMeHHHKOM her, 1m0 MaeThes Ha yBasi — [enena. Jlomatok
BupakeHuid that scorns your servicagpencrapisie iHpopmanito BitoMy ais AUCKYpCY Ta s ciyxada (Tomik),
OCKIJIBKM JIOTIYHO MPOJOBXKYE MONMEPEIHIO AYyMKY. TakiuM 4uMHOM, CTPYKTYpy iHdopmauil y pedyenHi (9) moxHa
300pasutu TaK: "ingopmayis eiooma ons ouckypey i cyxaua” (monik) + “ingpopmayin éiooma 0ns ouckypey i
cayxaua" (monix) + npeduxam (d)OK(}j/]g‘). Po3mileHHs TOMIKY Ha MOYaTKy PEYCHHS PO3KPHUBAE SBUILE TOIIKATI3AILT.

/\ CP
N
C TP
PP/\ TP
in her Leha ir /\

Puc. 5. lepusayitina mooenv peuenns 3 nopsaokom ciie XSV.

SBuina iHBepcii Ta Tomikamizamii € CHIbHUMU 3aco0amu BupaxeHHs [CP, BUKOpHUCTaHHS SKUX MAa€ Ha METI
MO3UIIOHYBaTH TOW YW 1HIIMK (PakT 3 MEHIIOK Y OUIBIIOI0 eM(aTHYHICTIO, BUOKPEMIIIOIOUH BiIOMY Ta HOBY
iHopMaito A1 ciryxaya.

BucnoBku. [HBepcist Ta Tomikaizamis 3HaX0A4Thesl y (POKyCi yBari HayKOBIIB, 110 BEAYTh PO3BIAKU 3 HO3MLIT
TpaJMLiHHOTO CUHTAKCHCY Ta I'€HEpPaTHBHOI rpaMaTukH BianosigHo. [Ipore He icHye €AMHOT AYMKH IIONO LUX
(eHOMEHIB y pi3HUX mixxoax. Pi3Hi Moaemi nopsKy ciiiB no-pisHoMY npeacTaBisiioTs ICP. 3a3Haunmo, 1o BapTo
PO3MEKOBYBATH SIBHUINA iHBEPCii Ta TOMIKami3amii mpy MOCITiKEHHI peYeHb 3 HEKaHOHIYHWM TOPSIIKOM CIiB,
OCKIJIbKH OCTaHHS BXXHBAETHCS 3 METOI0O MAPKYBATH BHKIIOYHO BiTOMY iH(pOpMAIit0 sl AUCKYPCY 1 IS ciryxada.
BuxopucranHs sSBUII iHBEpCii Ta TOMiKami3amii SK IHCTpYMEHTApiiB eKCIUTiKaIlii iHpOpMaIiiHOTO HaBaHTAKCHHS
pedeHsb y miaxXpoHivHil mpu3Mi Oyio HepiBHOMiIpHUM, BifaTak ICP Oyna pizHoO.

IlepciekTHBY MOAANBIIUX AOCTIIKEeHb. Y IOJAIBIIMX pPO3BifKaXx BOA4aeMO PO3MISIHYTH PO3BHTOK
tomikaizanii 3 no3uwii ICP y cunxpoHii, a came y JaBHbOAHIIIIHCBKii MOBI.
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Marepian Haniiimos no penakiii 17.02. 2014.

Bonvnuykan /1. 0. Jluaxponuueckuii acnekm monuKaau3ayuu 6 AH2IUICKOM A3bIKe.

B cmamve paccmompeno pazeumue signienus monukaiuzayuu 8 OUAXpOHUL, NPOAHATUIUPOBAHO €€ GnusAHUe HA
UHDOPMAYUOHHYIO CIMPYKIMYPY NPEONIONACEHUS C NOZUYUU COBPEMEHHBIX 2CHEPATNUBHBIX MEOPUIL, UCCIe008AHA
83auMocesn3b nopsioka cnog u UCII 6 namsamuukax nucbMeHHOCIU aH2IUICKO20 A3bIKA. B cmamve oceewenvi
cospemennvie no0xoowl 8 uccredosanuu UCII 6 ucmopuyeckoti niockocmu, NPOAHAIU3UPOBAHbI CX00CMEa U

paznuyus asnenuti, komopule svipaxcaom HCII, ouepuensl Hogeliuiue 2eHepamusHble NOOX00bl 8 OnpedeneHuU

2NNABHBIX KOMNOHEHMO8 HCH, 6 yacmHocmu (f)OKyCCl u monukda.

Knioueswvte cnosa. monuxanusayus, uneepcus, UCII, gpoxyc, monux.

Volnytska D. O. Diachronic Aspect of Topicalization English.

The article deals with the diachronic developmédrtbpicalization, its influence on the sentenceinfation

structure, highlights new generative approachegefning the main components of IS, i.e. topicy$od he

article analyzes the interrelation between the worder and IS in English written records, investegmthe
main means of expressing the sentence informatiioatsre and their functions, differences and simiiles in
sentences. The article reveals typical modelsefitbrd order in English, gives examples from theegative
perspective. The article explains different sciamtiiews concerning the means of expressing I8 pfbspects

of the further scientific research are defined.

Key words:topicalization, inversion, IS, topic, focus.
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